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Wspdétczesnos¢. Japonczyk Yukio Akimoto, stoi na Placu

Poczdamskim w Berlinie, ma zamiar wykona¢ kilka zdjec. W
pewnym momencie zaczyna odczuwaé¢ co$ bardzo dziwnego, traci
ochote na fotografowanie, otoczenie robi sie nagle czarno-
biate, teraz Plac wyglada nieco inaczej, przypomina stan
sprzed II wojny Swiatowej..

W swobodnej atmosferze studia telewizyjnego Grazyna spotkaxa
Japonczyka, Yukio Akimoto, ktéry od czterech miesiecy mieszka
w Niemczech. Yukio Akimoto opowiadat o pewnej przygodzie,
ktéra spotkata go na Placu Poczdamskim w Berlinie.

»Moja zona i cérka udaty sie na Plac Marlene-Dietrich, gdzie
mielismy sie spotkaé¢ przed wejsciem do teatru. Ja sam
zatrzymatem sie jeszcze na jakis$ czas na Placu Poczdamskim,
aby przed zmierzchem zrobi¢ serie zdje¢. Plac byt peten ludzi,
widziatem migajgce nieustannie kolorowe reklamy sSwietlne i
przewalajgcy sie potok samochodéw. Wszystko razem stanowito
dobre tto dla mieszczacego sie tam Sony-Center, ktdére chciatem
sfotografowac.

Nie wiem dlaczego zrobit*em sie nagle powolniejszy. Juz nie
miatem ochoty na zrobienie zdje¢. Po prostu statem zanurzony w
wrazeniach, ktére docieraty do mnie z zewngtrz. Zauwazytem, ze
pole mojego widzenia nagle sie zawezito. Na prawym i lewym
jego skraju obraz byt jakby zamglony i przez to niewyrazZny.
Cate otoczenie zrobito sie nagle czarno-biate. Wszystkie
kolory znikty. Prawdopodobnie, widziatem teraz ten plac takim,
jakim byt kiedy$ w przesztosci. Wiem, ze byt to ten sam plac,
poniewaz wcigz znajdowat sie tam zegar stojgcy na situpie,
ktéory tam jest nadal. Teraz natomiast znajdowat sie nie z boku
wejscia na dworzec kolejowy, lecz posrodku nieistniejgcego juz
dzisiaj ronda, po ktédrym poruszaty sie starej marki samochody.
Widziatem tez linie tramwajowg i wiele innych rzeczy, ktére od
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dawna na tym placu juz nie istnieja. Domy rdéwniez byty inne,
cudownie stare i zbudowane w stylu, ktdrego nie znatem.

W sumie, zaczeto ogarnia¢ mnie poczucie zagrozenia tak mocne,
ze zrobit*o mi sie zimno. Nagle zobaczytem dwie czarne
limuzyny, wyjezdzajace z bocznej ulicy, ktdére zatrzymaty sie
za stojgcym na placu autobusem. Mezczyzni w kapeluszach i
czarnych ptaszczach skérzanych wyskoczyli z samochodéw i
aresztowali stojgcego nieopodal mezczyzne. Przechodnie
obserwowali te scene z trwogg w oczach. Kolana pode mng sie
uginaty i poczutem sie dziwnie. W tym momencie obraz czarno-
biaty zrobit sie nieostry i stopniowo zanikat robigc miejsce
dzisiejszemu obrazowi placu. Caty wieczdér bytem pod wrazeniem
tego przezycia. P6zZzniej kupitem w sklepie z pamigtkami kilka
pocztowek z widokiem placu sprzed drugiej wojny Swiatowej.
Wszystko wygladato na nich mniej wiecej tak samo, jak to przed
chwila opisatem”.

Yukio Akimoto nie jest cztowiekiem, Kktory zajmuje sie
problemami reinkarnacji llub podobnymi tematami. Tym niemniej,
jak widzimy, przezyt swego rodzaju deja-vu i1 to bardzo mocno
znajdujac sie w samym srodku tego wydarzenia.

TO NIE ZAWSZE MUSI BYC REINKARNACJA

Gdybysmy patrzyli na przezycie Yukio Akimoto z punktu widzenia
zasad reinkarnacji moglibysmy powiedzieé¢, ze informacja
pochodzi bezposSrednio od niego samego. Naszym zdaniem, ta
sprawa wyglada inaczej. Dlaczego? Obrazy, ktére widziat Yukio
Akimoto byty czarno-biate. Oznacza to, ze relacjonowane
wydarzenia przezywat dystansujgc sie od nich do pewnego
stopnia i nie doszto do identyfikacji kogokolwiek, kto w tym
momencie znajdowat sie na placu. Mozliwe wiec, ze to deja-vu
zwigzane byto z miejscem, Scislej méwigc, z matryca tego
miejsca. Tak jak u cztowieka, kazde miejsce ma swoje wtasne
morfo-genetyczne pole lub, méwigc bardziej obrazowo, swoja
wtasng pamiec.



Trzecia mozliwos¢ interpretacji deja-vu wynika ze szczegdlnych
wtasciwosci moézgu cztowieka, polegajgca na umiejetnosSci
antydatowania okres$lonych wrazen. Bowiem kazde wrazenie
odczuwamy Swiadomie dopiero wdlwczas, kiedy mdézg dopasuje do
niego odpowiednie, pasujgce do niego przezycie z przesztosci
utrwalone w naszej pamieci. Krétko méwigc, widzimy rzeczy w
sposdb Swiadomy dopiero wtedy, kiedy mniej wiecej zdajemy
sobie sprawe, co one przedstawiajg. Ten proces pordwnawczy
trwa mnie wiecej po6t sekundy. Mozemy jednak reagowal znacznie
szybciej. Jest to mozliwe, poniewaz mézg kazdemu przezyciu
wyznacza okreslong sygnature <czasowg. Kiedy proces
interpretacyjny mézgu jest =zakonczony, przezycia sa
odpowiednio antydatowane. Obrazowo mdéwigc, odestane w
przesztos¢ tak, ze mozemy je bezpoSrednio i w sposdéb skrdcony
odczuc.

Wedtug wspdétczesnej fizyki kwantowej podobne, pozornie
nieprawdopodobne zjawiska sg w peitni wyttumaczalne tym
bardziej, ze laboratoryjnie udowodniono juz antydatowanie
przez mozg odczu¢ ludzkich.

ODCZUCIA LUB WRAZENIA Z PRZYSZLOSCI I PRZESZLOSCI

Tak wiec, odbieramy wrazenia z przysztosci, jesli ta
przysztos¢ otworzy sie przed nami chocéby na utamek sekundy. W
okreslonych warunkach zdarza sie, ze cztowiek po raz pierwszy
W zyciu widzi co$ majgc przy tym wrazenie, ze juz kiedys z
czym$ takim sie zetknagt. Ten model wydaje sie jednak
nieadekwatny w przypadku wydarzen historycznych tak, jak w
przypadku przezy¢ Yukio Akimoto.

Czwarty aspekt tej sprawy lezy w sferze hiperkomunikacji osi
czasu i przestrzeni ludzkiego mézgqu, krzyzujgcej sie w jego
hipercampusie. 0S ta otwiera wrota dla odczuwania zdarzen poza
obszarem tego, co zwyklismy nazywac czasem i przestrzenij.
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